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MHorotoMHast «FIcTopus TeKcTa eBpeiickoit bubnuu», mybaukyemast Hu-
IlepIaHICKUM U3aTenbcTBOM Brill — MaciiTabHbIN TPOEKT, ITpeTaraonyit
YUTATENI0 BCECTOPOHHMIT aHAIM3 MHOT00OPa31sl BETX03aBETHOTO TEKCTA,
MCTOPUM ero Nepefauu 1 epeBoioB. VccienoBaHe 0XBaThIBAET HE TOIBKO
KHUTY TPEXUACTHOIO KaHOHA eBpeiicKoil Bubiuu, HO 1 Tak Ha3bIBaeMble
HeKaHOHMYEeCKVe KHUTHY, a TAaKKe BeTX03aBeTHbIe arlokpydbl. MaTepuasibl
MCCIeOBaHMS ITyOIMKYIOTCS B TIEUATHOM BUIE U TOCTYITHBI B 9JIEKTPOHHOM
dbopmare Ha caiiTe M3gaTeNbCTBA HA Pa3HBIX YCIOBUSX IUIATHO
TIOTMCKU.

V3ke M30aHbI MepPBbIe TPY KHUTY MTPOEKTal, COCTABJISIONIVE TTePBBIi
TOM. OHM TTOCBSIIIIEHbI TEOPETUYECKMM BOIIPOCAM TEKCTOIOT U U UCTOPUM
TEeKCTa TPEX pasmesioB eBpelickoit bubmuu: 3akoH, [Ipopoku u ITrcanus;
MX HayYHbIE PeIaKTOPhI — BBIAAIOIIVECS COBPEMEHHbIE 61101eMCThI DMaHYMUIT
Tos (pox. B 1941 r., 3actyskeHHbI 1podeccop EBpeiickoro yHuBepcurera
B Hepycanume) u ApmuH Jlanre (pof. B 1961 r., mpodeccop BeHckoro yHU-
BepcuTera). B HacTosem 0630pe paccMaTPMBAIOTCSI MaTepyabl ToOMa [A,
KOTOPBII BK/ITIOUAeT B ce6s1 BBOAHBIE CTATbM, IIOCBSIIEHHbBIE PA3TNUHBIM
cTagusM repenaun Tekcra [rcanms, bopMupoBaHuMio 616/1e/1CKOT0 KaHOHA,
CpaBHEHMUIO «CBUJIeTeei» OPUTMHATBHOTO TeKCTa, APEBHUM IepeBoiaM,
a Takke BHEOMOJIEICKMM TEKCTOIOTMYeCKUM CBUIeTeIbcTBaM. Hag Tomom

1 The Hebrew Bible.Vol. 1A: Overview Articles / ed. by A. Lange, E. Tov. Leiden; Boston, 2016;
The Hebrew Bible.Vol. 1B: Pentateuch, Former and Latter Prophets / ed. by A. Lange, E. Tov.
Leiden; Boston, 2016; The Hebrew Bible. Vol. 1C: Writings / ed. by A. Lange, E. Tov. Leiden;
Boston, 2016.
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TPYLMUIUCH 6osee IBaillaTy aBTOPOB, KaKAbIN 13 pa3zesioB HaIMCaH Mpy-
3HAHHBIM CITEI[MaINCTOM B COOTBETCTBYIOIIEl 0O6IACTH.

Kak oTmeuaeTcs B mpequcaIoBUM, aBTOPbI «He OTPAHUUMBAIOTCS paM-
KaMJ TeKCTOJOTMYECKOrO MCCIef0BaHys eBpelicKoro/apaMeickoro (T. H.
MacopeTtckoro Tekcra I[Tucanust) Ho u3y4daror Bce hopmbl [Incanmsi»?. Takoii
MOAXO0/, CYIIeCTBEHHO pacIliupsieT OXBaT UCC/IeyeMbIX TEKCTYalbHbIX CBU-
JIeTeJIbCTB: OOIIMPHBIE Pa3/IesIbl [TOCBSIIEHbI TEM BTOPUYHBIM OMOIEICKUM
repeBofaM, KOTOPBIM B OOIBIIMHCTBE PaboT 10 TeKCToaoruu Betxoro
3aBeTa yzesnsieTcs Majao BHMMaHVS, KaK MO3JHUM U TieprdepuitHbIM®.

CTpyKTypa KHUTU TaKOBa: BBOJIHbIN paspe (1), eBpeiicko-apameiickue
6ubIeiicKIe TEKCTHI (2), TepBUYHbIE MTepeBOobI (3), BTOPUYHbBIE TIEPEBO/IbI
(4), macopeTckuii TekcT B CpesiHue Beka (5), 61b/eiickie TEKCThI y aHTUYHbBIX
aBTOPOB (6) ¥ 6UONIEICKMIA IUTATHI U AJUTFO3UU Y UYIECKIX U XPUCTUAHCKUX
aBTOpOB (7).

1. BBoauwsiit pasaen (E. Tov, E. Ulrich, A. Lange)

B npenyiciioBum comoCcTaBISIIOTCS 1BA YPOBHS aHA/IM3a TEKCTa, 4aCTo OTpe-
IensieMble KaK HU3IIass KPUTHUKA (COGCTBEHHO TEKCTOJIOTHST) U BhICIIAsT
KpuTHKa (McTopust GopM U pefakiinii). ABTOPbI YKa3bIBAIOT Ha OTCYTCTBME
eITHOTO MHEHMS O TOM, B KaKo¥ Mepe B paMKax TeKCTOJIOTMYeCKUX TUCIA-
IUIVH CIeIyeT 3aHMMAaThCSI ICTOPYENi IPeBHENMIINX peqaKinii 6116J1eiicKoro
TEKCTa, T. €. TEKCTYyaJIbHbIMM PACXOXKAEHMSIMM, KOTOPbIe OTHOCSITCSI CKOpee
K o11oxe popMupoBaHus 616IeICKOr0 TEKCTa, UeM K 3II0Xe ero nepemauin.
B To ke BpeMs$l, KaK MOAUEPKUBAIOT aBTOPbI, HECOMHEHHO, UTO «TE€KCTOIOTMSI
BBICTYIIAET OUEBMTHBIM ITPAKTUUECKMM JIEMEHTOM 3K3ere3bi»*. Biaromaps
TaKOMY ITOXOy B MaTepMasIax IMPOoeKTa OTpaskeHa He TOJbKO COOCTBEHHO
TEKCTOJIOrMYecKast IIpobyieMaTrKa, HO ¥ € UMIUIMKALUM IJIsST MICTOPUKO-
KPUTUUYECKOTO UCCTIeOOBAHMS U 9K3€ere3bl OM0/IeliCKMX TEKCTOB.

B kpaTkoM ucToprorpaduueckom ouepke 0603peBaloTCs IUIIOTe3bl
0 TOM, KaK COOTHOCSITCS IPYT C APYTOM pasjIMuHble CBUETEeIbCTBA TEKCTA

2 The Hebrew Bible. Vol. 1A. P. 3.

3 Mcnonb3oBaHue ApeBHUX NepeBOAOB CTaN0 MeHee peneBaHTHO AN TEKCTONOroB nocie
OTKPbITUI pykonucei MépTteoro Mops B 1947 r. Haxoaku 3actaBunun MHaye pacCctaBUTb
aKLeHTbl: «OnMcaHuio Tex BepCuit, KOTOpble BaXKHbI CKOPEE A1 UCTOPUM 3K3eresbl, Yem A5
TEKCTONOrUU, CTaNOo yAeNaTbCs MeHblue BHUMaHus» (Tov E. Textual Criticism of the Hebrew
Bible 1947-1997 // Perspectives in the Study of the Old Testament and Early Judaism: A
Symposium in Honour of Adam S. van der Woude on the Occasion of His 70th Birthday /
ed. by E. Noort, F. G. Martinez. Leiden, 1998. P. 66-67).

4 The Hebrew Bible. Vol. 1A. P. 3.
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[Mncanms snoxu Broporo Xpama. 1o OTKpbITHSI CBUTKOB MEPTBOTO MOPS
Hanboee BIMUSTENTbHBIMY ObUTM rUIIOTE3BI [1. e Jlarapaa o cyuiecTBOBaHUM
eIVHOTO IpoTorpada MacopeTcKoro Tekcra u rumnotesa I1. Kare 06 sBosio-
1uu 616 ICKOTO TEKCTa, B XOJIe KOTOPO¥ IiepepabaThIBAIUCh T. H. «HAPOI -
Hble TeKCTbl» (Vulgirtexte). Cpeny BaskHeMIINX TeOPUii, BOSHUKIIMX TIOCTIe
KyMPaHCKUX OTKPBITHI, pacCMaTPUBAIOTCS B3ITIsiAbI Y. OnbpaiiTa, rumoTesa
JIOKaJTbHBIX TeKcToB ®. Kpocca 1 eé mepepaboTaHHBIM BapuUaHT, IPeAJIo-
skeHHbIi [, TamoHOM®.

CoBpeMeHHast HayKa CIIPaBeIJIMBO CUMTAET ITU TUIIOTE3bl yCTapeB-
MMM TaK, HaIIpuMep, pemiokeHHoe Kpoccom pacrpeneneHe 61bieii-
CKUX TEeKCTOB KyMPAHCKO 3TI0XM TI0 TPEM TPaAULIUSIM, BeAYIIMM K pPaBBU-
HUCTUYeCcKoMY uynansmy, CamaputsHckomy [IaTukHmkuio u CenTyarmare
ceifyac yke He IMpeaCcTaBiIsieTCs BO3MOXHbIM. Britots fo 11 B. 1o P. X. TekcT
[Muicanust «<He MMen “GpuHaNIbHOV (OPMBbI”, HO €CTeCTBEHHO Pa3BUBAJICS
IO TeX TIOP, TTOKA STOMY He ITOMeIla// BHEITHIe 06CTOSITEeIbCTBA»®.

HoBble 1Toaxo/bl K M3yUEeHMIO0 Pa3sBUTHUS OMOJIEIICKOTO TeKCTa ObIIN
npennoxkensl 0. VibpuxoMm u 3. ToBoM. bosiee BepHbIM MpeJICTaBIISIETCS
MCCIIeN0BaTh He MICTOPUIO BETX03aBETHOTO TEKCTA B LIeZIOM, HO KaXKI 01 U3 €ro
KHUT B OTHETbHOCTI. TeKCTyabHOe MHOT00Opasyie BapbMpyeT OT IUTepaTyp-
HBIX PeIaKLMii 1eJI0Ji KHUTU [0 YaCTHBIX pasHOUTEHMIT Mopdonoruu u op-
dorpadun. IIpy 5TOM aBTOPBI ITPU3BIBAIOT OYIYIINX MCCIEIOBATENEN <ITPO-
CesITh» ¥ OCTaBUTD JINIITL HauboIee 3HaUMMble 3€PHA BCEX MPESKHIX TeOpuii
(B TOM UMCITe UX COOCTBEHHBIX) 1 «CTPEMMUTHCSI K HOBBIM 60J1e€ HayUHO CTPOTYM
¥ BepUOUIMPyeMbIM METOIAM UCC/IeNOBaHMSI OMOIeICKOTO TEKCTax»’.

B maparpade «IToucK OpUTrMHAIBHOTO TEKCTa» PacCMaTPUBAIOTCS
pasnauuHble TTOAXO0bI K MOMBITKAM PEKOHCTPYKIIUYU eqUMHCTBEHHOIO OpU-
IMHAJIbHOTO MpoTorpada 6mbneiickux TeKCToB. IToCTyMMpoBaHMe TaKOTO
nporortutna (Urtext), ecTeCTBeHHOE [IJISI HOBO3aBETHBIX ¥ aHTUKOBEAUECKUX
MCCIeqoBaHMiA, B 06/1aCTU TEKCTOIOTMM BeTXoro 3aBeTa MMeeT He TOIbKO
CTOPOHHUKOB, HO U TTPOTUBHMUKOB, KOTOPbIE MTPeITI0/araloT CyIlieCTBOBaHMe
Ppa3/IMYHbBIX pelaKI/ii y>Ke Ha dTalle CO3A4aHMs KHUTU. XOpollei MITIoCTpa-
Lyeii 3STUX IBYX B3IVISIOB CTY>KaT BO3MOKHbIE OLIeHKY M3BeCTHOIO pa3Ho-
uTeHUsI BBIT. 2, 2 MeXIy «CeIbMbIM» (MaCOPETCKMUIA TEKCT, TapryMbl, BysibraTa)
u «1iectbiM» THEM (CamapuTtsiHckoe [IaTukamkmue, CentyarnHra, [lemmrra),
B KOTOPBIi bor 3akaHunBaeT TBopeHne Myupa. OmHYU UCCeA0BaTeIN CUMTAIOT
OPUTMHAIbHBIM TO WUJIM MHOE U3 ITUX UTeHUI, IpyTrue TpernoaraioT, 4To
[IBa UTEHMS OTPAKAIOT IBE He3aBMUCUMble pefaKiy TEKCTaA.

5 CMm.: Tos 3. Tekctonorus Betxoro 3aseta. M., 2003. C. 147-188.
6 The Hebrew Bible.Vol. 1A.P. 12.
7 Ibid. P. 15.
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[To MHEHMIO aBTOPOB, TEKCTOJIOT He JO/KEeH IMO3BOJISTh Ce6e «POCKOIIN»
He BBICKA3bIBATh ITPEATIONOKEHNSI 00 OPUTMHATBHOM UTeHVM. IIpOTUTD CBET
Ha IPUPOJLY Pa3HOUTEHWIT MOXKET JIUILb KOMIUIEKCHBIV aHanu3 TekcTa. CiemyeT
TMIOMHUTD O TOM, UTO JIUTE€PATyPHast aKTUBHOCTb PACIIPOCTPAHSIACh HA BCIO
MeX3aBEeTHYI0 3TI0XY: aBTOPbI CTAPbIX IPeUecKuX MepeBofoB ¥ HEKOTOPBIX
KYMpPaHCKMX ITaMSITHUKOB PeIaKTUPOBAJIN U TIEPENMChIBAI KHUTY O1GTeri-
CKOTO KaHOHA, TOJIbKO JIMIITh HAUMHABIIEro 0OpeTaTh YETKIE OUepTaHMS.
Tekcronor go/keH TMpeAroiaraTh CylecTBOBaHe OPUTMHAIBHOTO TeKCTa
WJTU TPYTIIBI TAKMUX TEKCTOB, OAHAKO MX JOCKOHAIbHASI PEKOHCTPYKIIMUS OCTa-
6TCsI HeJJOCTVDKMMOM. DTO «He OTHOCUTCSI K peKOHCTPYKLNY ipsissima verba
WJIY YCTHOTO TIpeIaHusi, 0 KOTOPOM MbI HE MOKEM MMETh CBUIETETbCTB»S,

Hpyrue naparpadsl BBOZHOTO pa3fesa MoCBsIIeHbl KpaTKOMY 0630py
TeM, CBSI3aHHBIX ¢ GU3UYECKMUM ITPOIeCCOM Tepenauy 1 KOTMPOBAHMUS
TEKCTa, 0COOEHHOCTSIMY eT0 pybpuKalum, COBpeMeHHbIMY METOAM U MTpaK-
TUKO TEKCTOIOTMU. DTU pa3fiesibl MOXKXHO PEKOMEH/I0BATh JIMIITh ISl [IEPBOTO
3HAKOMCTBA C IIPeIMETOM; B HMX OTCYTCTBYIOT KaKue-J160 MpuMepbl KOH-
KpPeTHOTO TeKCTyaJIbHOTO aHa/I13a.

Paspesn, mocBsIEHHBIN (OPMMUPOBAHNIO €BPEIICKOT0 KAHOHA, HATIMCAH
A.Jlanre. B HEM IpeACcTaB/IeHbI CJIOKUBIIMECS BO BTOPOJ MOOBMHE XX —
Hauase XXI BB. B3ISIABI HA 9TarIbl hOPMUPOBAHMS KAHOHA. BaskHyI0 POITb
B MCCIEIOBAHMSIX BETX03aBETHOTO KaHOHA ChIrpasu Tpymbl B. Canmbepra,
T10C/Ie KOTOPBIX TUIIOTE3bI 06 0COO0M, «aJIeKCaHAPUIICKOM KaHOHE», 8 TAKKe
0 ¢hopMMUpPOBaHUM €BPEIICKOTO KAHOHA «MYyskKaMy BelnKoii CMHArorm» uin
paBBMHAMM SIMHUIICKOTO CMHEIPMOHA OBIIM OCTaBI€HbI HAYKO¥’.

B cBoéM ouepke A.JIaHTe IPUBOIUT KOHTEKCT KHUIY FOOmieeB (KyMmpaH-
ckue pparmeHTH! JaTUPyIOTCS KoHIoM II B. mo P. X.), cormacHo KOTOPOii
Topa 6ymTo BHOBB JapyeTcst Moncero, a Takske omycaHue co3manus JaBumom
ncanMa B 11QPs? XXVI:11 u oTHeceHne KHUTK [JaHMUMIA K IPOPOUYECKOMY
koprycy B 4QMidrEschat? IV:3. JlaHre ipefionaraert, 4YTo 3TU TPy ITaMsIT-
HMKA MOTYT OBITb CBUAETEILCTBOM TOMY, UTO faxke oK. 100 T. mo P. X. pa3mesbr
Tops! 1 [IpOPOKOB He GBI OKOHYATENbHO 3aKpbIThI Y. OMHAKO, Ha HAII
B3IVISIT, ClokeT 13 K06miieeB He MpeACTaBISIeTCsT yOeaUTeTbHBIM TOBOIOM
B TIOJTb3Y «OTKPBITOCTI» KaHOHA TOpbI B MOMEHT HamvcaHust Kuuryu K06uiees,
OH CKOpee CBsI3aH C HOBbIM OCMbIc/ieHueM ctaTtyca Topbl. Cam A. JlaHTe
CBSI3BIBAET HYIKe HamycaHue KHury F0Omsiees ¢ a1oxoii mocie MakKaBeicKux

8 Ibid.P. 2.

9 0630p 37101 NpobnemaTukn npeactasneH B: CenesHés M. I, KanuHuH M. I. KaHoH 6ubneii-
ckuit // N3.M.,2012.T.30.C. 212-236.

10  The Hebrew Bible. Vol. 1A. P. 38.
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BOJiH, Korga Topa «caMa 110 cebe CTaHOBUTCS CBITUIUILEM». II0 MHEHUIO
aBTOPA, «B MyAan3Me JUIMHUCTUYECKOTO BpeMeH) B KAHOHUYEeCKO MCTOPUM
eBpeiicKoii b6y MponucXoauT CMeHa TapagurMbl: U3 aBTOPUTETHOTO
TeKkcTa oHa ctaHOBUTCS CBsieHHbIM [Tncanmem»!l. C aTuM cBs3aHO, B UacT-
HOCTH, POKIeHMe XKaHpa KoMMeHTapus Ha [IncaHue; epBbie M3BeCTHbIE
HaM IpeJCTaBUTeNN KOTOPOro — KyMpaHckue newapum. CTaHIapTU3anmnio
TEKCTa eBpelicKoro KaHoHa A. JIaHTe CBSI3bIBAET C [esTebHOCThIO Mepyca-
JIMMCKMX KHMKHMKOB B rOfibl TipaByieHus Mpoaa [; K aToMy BpeMeHM OTHO-
CSITCST M TIEPBBIE PEBU3MM CTAPOT0 IPeUeCKOro repeBoja, MpuomsKaroIue
€ro K IIPOTOMacOpeTCKOMY TeKCTY.

Cnenyrommnii pasaen « TekCTyaabHO MCTOPUM», HATIMCAHHBIN A. JlaHTe
U TIOCBSIIIEHHBIV UCTOPUM XPUCTMAHCKOTO KaHOHA BeTxoro 3aBeTta 1o 06b-
€My IOYTHM BTPOe IpeBbIlIaeT NPeabIIyIINii pa3dfen 0 KAaHOHE B IPEBHEM
U CpeHeBeKOBOM mynan3Me. Hauano pasena nocBsiieHo TepMUHOIOT U
(mousitus «CenTyarnHTar, «Betxuit 3aBeT» 1 «BuOIMSI» BBEIEHbI XPUCTH-
QHCKMMM aBTOPaMM) U OTJIMYHOI OT eBPeiCKOi UeThIPEXUACTHON CTPYKTYpe
KaHOHAa. O6CYKIaeTcst BOIIPOC CTATyCa M MIPUUMH BKIIOUEHMS B XpPUCTHUaH-
CKMI1 KAHOH HEKAHOHUYEeCKUX KHUT ¥ BO3MOXKHOCTY COOTHOCUTCS pacIliy-
PEHHOI0 CIMCKa KHUT C eBpeiickuM KaHOHOM CenTyarMHTbl WU JOXPU-
CTHMAHCKUMM HedapuceincKMMU BO33PEHNSIMMA.

C ToukM 3peHus aBTopa, GopMupoBaHMe XPUCTUAHCKOTO KaHOHA
BeTxoro 3aBeTa mpoucxoausao B pycie XpUCTUAHCKOV MMPaKTUKU U TPaau-
uynu'l, OTo NEMOHCTPUPYETCS] CBUIETEIbCTBAMM 1[ePKOBHBIX MMMCATeNei,
KOTOpbIE MpeACTaBIeHbl Y IPOaHaAIM3MUPOBaHbI B ouepke. [lepBbie Beka
XPUCTMUAHCKOI 3pbl OCTaBMJIM HaM Majo CBUIETENbCTB. ABTOP MOCIaHUS
Bapnasbr, cB. Myctna ®utocod B «Iuanore ¢ TpudoHOM nymeem», a TaKKe
cB. Vipuneit JinoHnckuit u KnuMeHT AsleKCaHIPUIICKIIT TIOTb3YIOTCS cOOp-
HMKaMM BeTX03aBEeTHBIX IPOPOYECTB UM mecmumoHull (testimonia) .

11 Ibid. P.42.

12 70T B3rNs4 Hanbonee apryMeHTMPOBaHHO 6bil BNepBble NpeacTaBneH B pabote M. XeHrens:
Hengel M. The Septuagint as Christian Scripture: Its Prehistory and the Problem of Its
Canon. Edinburgh, 2002. Touka 3peHns 06 MyaeiCKOM BIUSHUM HA GOPMUPOBAHUE XPU-
CTUAHCKOrO KaHOHA TaKXe MMeeT CBOMX CTOPOHHUKOB M NpeacTaBneHa, Hanpumep, B Knac-
cuyeckor MoHorpadum o Centyarnute: Harl M., Dorival G., Munnich O. La Bible grecque
des Septante: du judaisme hellénistique au christianisme ancien. Paris,?1994.

13 TepMMWH «TECTUMOHWUM» MPUMEHSIETCS MO aHANOMMM CO CPEAHEBEKOBLIMM NOAGOPKAMM TaKoro
popa.lnotesa o CyLwecTBOBaHWM Takux CEOpHUKOB Gbina BNepBble npeaaoxeHa . Xappucom
B 1912 r.(Harris J. R. Testimonies. Cambridge, 1916, 1920.Vol. 1-2). KympaHckne HaxonKku
noaTsepannun boiToBaHue nonbopok Gubnenckux umtat (4QTest [4Q175]). NoppobHee
06 MCMONb30BaHUM MeCMUMOHUL XPUCTUAHCKUMM aBTOpaMu cM.: Daniélou J. Etudes dexégése
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CrycKy KHUT, MpUBOAMMBIe CBT. MenuToHOM CapauiiCKUM U B Iepernmcke
Opurena c Onnem AdbprKaHOM, OTPAKAIOT OTJIMYHbIN OT eBPeiicKOro KaHOHA
TTOPSIIOK KHUT, COBITaiasi C HUM KOJMYEeCTBEHHO. B IV B. rmpob6iemaTuka
XPUCTMAHCKOTO BETX03aBETHOIO KaHOHA LIMPOKO IIpefCTaB/ieHa B TBOpe-
HUSIX 1IePKOBHBIX OTIIOB U mucaTesieii. [IpyBoguMbie B ouepKe JaHHbIe
LIEHHBI He TOJBKO /151 OMOIeMCTHUKY, HO TaKsKe IJISI UCTOPUU XPUCTUAHCKOTO
6orocinoBust v naTposiornu. KaHoH BeTxoro 3aBeTa 6bI OKOHYATETbHO
3adMKCMPOBaH Ha 3amnaje B 31moxy Pedopmaiyn; ouckyccus o KaHOHe
B mpaBocyiaBHBIX LlepkBsix HOBOro BpeMeHM MCIbIThIBaja BAMSIHME KaK
KaTOJIMYECKOJ, TaK M IIPOTECTaHTCKOM TEOIOTUY U O CUX OCTAaETCs Hesa-
BepiiéHHo. CocTaB HeEKAaHOHUYECKMUX KHUT pa3invyaeTcs B TPagUIUU
nomMecTHbIX [IpaBociiaBHbIX LlepkBeri.

2. EBpeiicko-apameriickue 610JIeicKie TeKCThI
(A. Lange, S. W. Crawford)

Vicropuorpadndeckuii ouepk JesaeT akleHT Ha Tarnax GopMuUpoBaHUS
MacCOpPEeTCKOro TEKCTa M UCTOPUM TeKCTOJIOTUYECKUX UCcIeqoBannii. iHTepec
K 610J1e11CKOIi TEKCTONIOTMY HAUMHAETCS B 31I0XY aHTUYHOCTHU. TaiMynuieckme
JIaHHBIE O TIOMCKe Pa3HOUTEHMI, IPEXXe BCETO CBSI3aHHbIE C MMEeHEeM 3Ha-
MeHuUTOro pa66m Meupa (II B. mo P. X.), OTHOCSITCSI K paHHe# CTaAuu CTaH-
JapTusanum Tekcra. lHTepec K pa3HOUTeHMeM B PaBBUHUCTUYECKUX IVC-
KYCCHSIX STI0XY TAHHAEB ¥ aMOPAEB CBSI3aH TaKKe C 5K3ere30ii; B 3TO BpeMsi
3apoKIaeTcs TPaKTUKa pa3nnueHus YTeHUH, Mo34Hee OTPaKEHHAS B Macope
Kak Kemue v kepe. He6osbI1107 maparpad mocBsIIEH HAUaIy XpUCTUAHCKOM
AHTUYHO TEeKCTOJIOTUH, CBSI3aHHOI ¢ Tpymamu OpureHa u 6/ok. MlepoHuma.

B cpenHeBeKOBBIN TTePUO, IIPOUCXOAUT PUKCAIMUSI KOHCOHAHTHOTO
€BpEeiCKOTr0 TEKCTa, CO3AAI0TCS PA3IMUHbIe (POPMBI €r0 OTJIACOBKM 1 0OIIP-
HBII1 anmapaT Macopsbl. B pasgerne nepeuncyieHbl He TOJBKO CPeIHEeBEKOBbIE
UymericKue TPaKTaThl 10 TpaMMaTHKe U TeKCTOIOTUY, HO U TPYAbI XPUCTHU-
aHckux aBTopoB (Mcumopa CeBuiibckoro, Pabana Maspa, AsikynHa, Teomyibha
Opneanckoro, Crepana Xapaunra, I'yro CeH-Bukropckoro, Hukonast e Jiupa
U JIp.), 06palIaBIIMXCS K €BPEeICKOMY TEKCTY IcaHusl. D1ioxa Bo3poxkmeHns,
IBIDKeHMe ad fontes, M306peTeHNe KHUTOIIeUaTaHs — BCE 9TO OIPEIeINIIO

judéo-chrétienne: les Testimonia. Paris, 1966. (Théologie historique; vol. 5); Skarsaune O.
The Proof from Prophecy. A Study in Justin Martyr’s Proof-Text Tradition: Text-Type, Provenance,
Theological Profile. Leiden, 1987; Ha pycckom si3bike: 3yega E. B. BeTxo3aBeTHble LMTaTbI
B CTpyKType «[duanora ¢ TpudoHom nyaeem» cB. MyctuHa @unocoda // Becthuk MCTTY.
2008.Bbin. 2 (22). C. 28-44.



260 PELEH3MA M. T. CENE3HEBA M 1. B. WWYNAKOBA

Bex) Pa3BUTUS TEKCTOIOTUH, B T10JIe M3y4eHUsI KOTOPOJ ITOIafatoT BCE HOBbIE
CBUIETETHCTBA OMOJIE/ICKOTO TEKCTA: CAMAPUTSHCKOE [IITUKHYIKIE, PYKOITUCH
cobpanus dupkoBuya, Kaupckoit reHnssl ¥, HAKOHEl, CBUTKM MEPTBOro
Mopst. OGIIMPHBIN 06BEM MCTOPUOTpadUUeCcKOro MaTepuasa u3jaaraeTcs
BecbMa CKaTo, B KOHIle pasjiesia mpeACcTaBIeHbl OCHOBHbIE TUIIOTE3bI MPO-
MCXOKIEeHMsI MACOPETCKOrO TeKcTa. VicTopuy 616/1eiiCKIX TeKCTOIOTMYECKIAX
M3BICKaHMI1 OT 3110XM BTOporo Xpama A0 HalllMX SHEN LeJIMKOM MOCBSIEHbI
eIlI€ He M3aHHbIe KHUTY TPEeThero 6;10Ka « TeKCTyaIbHO ICTOPYI €BPEeIiCKOIi
Bubnmim», momo6HOe KOMITIEKCHOE MCCIeIOBaHe HMKOTA paHee He Mpej-
MPUHUMAJIOCh B PaMKax OFHOTO MTPOEKTa.

B ciepyioliem paspeie IpuBoauTcs 6ubaorpaduyueckast nHGopma-
LIMS1: TIepeuncieHbl OCHOBHbIE ITPOEKThI AUTIIIOMATUUECKUX U KPUTUUECKUX
U3IaHNUI eBpeiiCKO-apaMeiiCcKoro TeKCTa (B TOM UiC/ie OTAEIbHO PYKOIIMCEN
MépTBOro Mopsi), ero nepeBooB, KOHKOPAAHCOB U IPYIUX CIIPaBOYHbBIX
marepuanos. Iis pykomnuceii MEPTBOTO MOPSI TTPeCTaBIISIETCS TTOJIE3HBIM
MIPUBECTU TIOCTAeIHMEe cTaTUUeckue Kiaaccu@ukaium, rpeaaoskeHHbIe
A.Jlanre u 3. ToBoM (cm.: Tabmuua 1).

Ta6auna 1. Pacripenenenue pykomnyceit MEpTBOTO MOPSI TIO TEKCTYaJTb-

HBIM rpynnam (kopnyc ITstukHmkus n pasgensl [Ipopoku-Ilncanus paccma-

TPUBAIOTCS OTHEIbHO; YIUTHIBAIOTCS TOJILKO OMO/IEIICKIE U apaMeiCKe TEKCTHI,
HO He ¢parMeHThI rpeuecKkuX 1 apameiicKux rmepeBofoB) 4.

IIpopoku IIpopoku
[IaTukHWKME IaTukHIDKME
u [Tucanms u [Inucanus
(o A. Jlanre) (o 3. Toy)
(o A. Jlanre) (1o 3. ToBy)
Hexnaccudnuypyembie 52.5% 51% 39.0 % 49.0 %
T[TpoTocamapuTSHCKIe 5% 11%
Brmmskue x Vorlage
& 5% 4% 2% 7%
CenTyarHTbI
OnyHaKoBO 61M3KMe
K IIPOTOCAMAPUTSIHCKIM 27,5 %
Y IPOTOMACOPETCKUM
CxosK1e ¢ IpoToMaco-
PETCKUMMU («TIOMyMAaCo- 5% 35% 48 % 44 %
peTckue» 1o A. JlaHre)
IIpoTOMacopeTcKye 5% 10 %

14 The Hebrew Bible. Vol. 1A. P. 125.
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[TpuBenéHHas CTAaTUCTMKA @ MOHCTPUPYET TEHIEHLIUIO K TPU3HAHUIO
BCE 6OJTbINIel MHOXKECTBEHHOCTM TEKCTYaJbHBIX T'PYIII, CYIIeCTBOBABIINX
IO KOHIIa a110X1 BToporo Xpama; «<HeKimaccuuIypyemMbie» TEKCThI He CBO-
JISITCSI K HEKOJ OOHOPOHOM TPYTINe, CeMbe WIN TUITY.

Baxkneiiee ominune mexxny ToBom u JlaHTe 3aK/II04aeTcs B TOM, UYTO
Tam, rae ToB BUAUT eAMHYI0 TPYITY PYKOTIMCeN «CXOKUX C TPOTOMAacOopeT-
ckuMm» (48% B Tope), JIaHTe BBIAEISET TPU IPYIIIIbI: OAMHAKOBO OJIM3KME
K IMPOTOCaMapUTSHCKMUM U IIPOTOMACOPETCKMUM», «ITOTYMaCOPETCKUE», «ITPO-
TOoMacopeTckue». YacTb PyKOIMCei, «CXOXUX C IPOTOMACOPETCKUMU»
1o ToBy, JIaHTe OTHOCHUT K HeKIaccuduiupyeMbiM. Mccaemyemast mpobiie-
MaTMKa COMpPSIKEHa C BOIIPOCAaMM MeTOI0JIOTM, KOTOPbIe 00CYKIAl0TCs
B wienytomieM naparpade. [IpyBenéHHast Boille KiaaccuduKaImsI Ha TPU
CPYIIBI, CBSI3aHHbIE C MACOPETCKUM, CAaMapUTSIHCKUM TekcToM u Cern-
TYaruHTO, UMeeT CBOV HeJOCTAaTK!. DTU HeLOCTaTKU, IO MHeHMIo O. ToBa,
MOTYT ObITh KOMITEHCHPOBAHbI «aHAIM30M BapMaHTOB», OCHOBAHHOM Ha 13-
yUYeHUM BTOPUYHBIX UTeHuit. be3 yuéra pasnnunii opdorpadnm, BropuuHbie
YTEeHMSI MOIJIY OBbITh O6YCIOBJIEHBI CAEAYIOIIMMM IIPUUMHAMM: OIIMOKA
M1CLia, HAMepeHHas peakius TeKCTa, ero UCIpaBieHle 110 JIMHIBUCTUYe-
CKMM COOOpaskeHMSIM, TApMOHM3alIMs, COKpallleHue, paciupeHne, coobpa-
SKeHMSI, CBSI3aHHbIE C KOMITUIISILIVIEN, DEBU3USIMY TEKCTa, 9K3ereTMYeCKUMU
U UHTEePIPETUPYIOIUMY MOTUBAMMA.

KoHKpeTHBIX TPpUMepOB TEKCTYaTbHOTO aHA/IN3a U OL[eHKU pa3HOouTe-
HMIT B BBOTHOM pasjiesie HeMHOTO (TToapo6Ho pas6upaetcs 4QDeutn (4Q41)
Kak IpKuit npumMmep rapmonmsauum [lekanora). MOsKHO BbIAEIUTb TPU TUIIA
repemauy MMCIlaMy TeKCTa: KOHCepBaTUBHAsI MM TiiatenbHas (1), cBobop-
Hasl ¥ HaMepeHHO pefakTupyiomas (2) 1 HeGpesxkHast UM TTOBPEXKIAIoNIast
TeKCT (3). PasHbie TUTIBI TPAHCMUCCUY TEKCTA MOTJIM COUETAThCS APYT C APY-
roM B uctopumu. Hekotopsie TeKCThI (HalpuMep, KHura npopoka Ocun),
OyIoy4un MOBPEeKIEHHBIMM Ha paHHEM 3Talle Iepeayuy TeKCTa, MOIJIU B 1ajb-
HelillleM KOTIMPOBaThCS JOCTaTOUHO KOHCEPBATUBHO.

Kaskmas 13 KHUT BeTxoro 3aBeTa MMeeT COOCTBEHHYIO TEKCTYaJIbHYIO
MCTOPWIO IO CBOETO 3aKpervieHns B KaHOHe. TekcTyasbHOe pa3HOObpasue
pykomnuceit MEPTBOro MOpsI OTpakaeT CUTyaluio Kak B yzee B 11e710M, Tak
¥ B KYMPaHCKOM coob1ectBe. MasoBeposiTHO, UTO B Iiepuop Broporo Xpama
MMPOTOMAaCOPEeTCKMUIA TEKCT MMeJ JOMUHUPYIOIIYIO pOJib. PABBUHUCTUYECKME
MCTOUYHUKY CBSI3bIBAIOT ITPOUCXOKAEHME TPOTOMACOPETCKOTO TEKCTA CO CBSI-
LIeHHMYEeCKO 3muTOoN MepycaanMCcKoro XxpaMma; 3To IpefgaHue, BEPosiTHO,
OTpa’kaeT CUTYaLMI0 UPOIMAHCKOTO epuoa U, BO3MOKHO, MMeeT KOPHU
B IMCIIOBBIX MTPAKTUKAxX 60jiee paHHUX MTePUO/IOB.
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Vi3yuyeHne riepuomga Mexxay 135 I. 1 5110X0Vi IeSITeTbHOCTY MacOPETOB
3aTPYAHEHO IOUTHU MMOJHBIM OTCYTCTBVEM NMUCbMEHHbBIX CBUIETEIbCTB
anoxu. CooTBeTCTBYIOMMIT maparpad «TeKCTyaabHOM UCTOPUNA...» aHAJ-
3MpyeT NPeUMYIeCTBEHHO TAIMYAUYEeCKIE UCTOUHUKHU O PeLAaKTUPOBAHUN
U cTaHAapTU3auuu Tekcta. OTMeueHO U CBUETe/bCTBO XPUCTUAHCKOTO
aBTOpa: B KOMMeHTapuu Ha Vcauio 6/oK. lepoHUM 06Cy>kIaeT BapuaTuB-
HOCTb uTeHus Mc. 21, 11. OTnnyHble OT MaCOPETCKONM TpaguULUM YTEHUS
OTpaskeHbI B anurpadmuieckux NaMsaTHUKAX, B maparpade mpuBOaUTCS
CIIVICOK Pa3HOUTEHUI [0 MarnuecKuM aMyJjieTaMm, CoepskaInum 6moeiickue
IuTaThl. B 3akmounTenbHOM yacTu pasaena A. JlaHre HacTauBaeT HA BaX-
HOCTU M3y4YeHUs OTAeIbHbIX BAPMAHTOB UTE€HUI, KOTOpbIe COXPAHSIIOTCS
M TIOCJIe MacoOpeTCKOoM cTaHgapTU3alun.

Heb6onb11071 pasmes, MOCBSIIEHHbI MCTOPYUY TeKcTa CaMapUTSIHCKOTO
[MarukHwkus, Hamucan C. Kpoydbopaom. Ené Ha 3ape M3ydeHNsT 3TOTO
TekcTa 6bUI0 OTMeueHo Hannure 6.000 pa3HOUTEeHMII C MAaCOPeTCKOIi pe-
maxkuyueit, 1900 13 KOTOPBIX MOTYT COOTHOCUTHCSI C MpoTorpadom
CenTyaruHThl. B cTaThe MepeuncieHbl OCHOBHbIE HappaTUBHbBIE OJIOKH,
cofiepsKalye pasHouTeHus (reHeasormu B BhIT. 5 u 11; ucropust o Kapax
eruneTckux B Mcx. 7-11; rapmoHn3anus rekcra Brop. 1-3 u ap.), u gaétcs
MX KpaTkas xapakTepuctuka. Ocobblii mpudT MpoTocaMapuUTIHCKIUX PYy-
KOMycel MpenoI0KUTENbHO AATUPYETCSI XaCMOHEeICKMM MeprofoM J0 MOo-
xomoB MoanHa I'MpKaHa, B Xofe KOTopbix B 110—111 rr. 6610 pa3pyuieHo
CBITUMUIIE Ha rope ['apu3uM U TPOU301IET OKOHYATETbHbIV Pa3pbIB MEXIY
mnynessvu 1 camapssHamu. Konmowm 11 8. mo P. X. C. Kpoydopn onpenensier
OKOHYATEJIbHOI BBIOOP CAMapPUTSIHCKOI TPaguLIei TEKCTYaTbHbIX YTEHWIA,
oTpakéHHbIX B CamapuTIHCKOM [IITUKHIOKMMA. B KOHIIe pa3gena mpuBOISITCS
OCHOBHbBIE PYKOTIMCU U TleuyaTHbIe n3aanus CaMapuUTSHCKOTO [ISTUKHVKMS
Y CYMMMPYIOTCSI 3HaUMMBbIe 1151 TEKCTOJIOTUM PA3HOUYTEHMS.

3. IlepBuunsbie nepeBogsl (E. Tov, J. Gentry, J. Joosten,
B. Ego, 1. Carbajosa, M. Graves, M. Polliack, T. Zewi)

B BBOmHOI1 cTaThe 3. ToBa K pasfeny MpeCcTaBJIeHbl 06IIe MeTOL0I0TH-
YyecKye 3aMevaHus, Kaualolyecs UCIo/ib30BaHMsI TepeBOJOB B paMKax
TEKCTOJIOTUYECKOTO MCC/IeJOBaHMSI OPUTMHAIBHOTO TeKcTa ITncanus. XoTs
IIJIST TEKCTOJIOTUY €BPeiicKoil Bubmmu peeBaHTHBIMM SIBJISTIOTCS HE caMu
IepeBOJbl, HO JIeXall[uii B X ocHOBe Vorlage, MaTepuasbl pa3jiena 0xBa-
TBHIBAIOT IIMPOKUIT KPYT BOTIPOCOB MPOUCXOKIEHMUS U XapaKTepUCTUKN
repeBOSHBIX TEKCTOB.
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JIt06071 TIepeBo, BKITIOUAET B Ce0SI 3JIEMEHT MHTEepIIpeTann, 00yCIoB-
JIEHHOJV JIMHTBUCTUUYECKUMMU KPUTEPUSIMU U IIePEeBOTUECKON TEXHUKOIA,
KOTOpasi B 616/1eiicKoM IepeBojie YaCToO B3aIMOCBSI3aHa C 9K3eTreTUIeCKUMM
ycTaHOBKaMM. XapaKTePUCTUKY ITePeBOIOB KaK «BOJTbHBIX» MU «OyKBa-
JIMCTUYECKUX» Yallle BCero mpobaeMaTUYHO MPUMEHSTh 110 OTHOLIEHNIO
K KOHKPeTHbIM TeKcTaM . D. ToB OTMeUaeT MHTEePECHYIO IeTa/Ib: IPU3HaHNe
TeKCTa 60TOAYXHOBEHHBIM MOIJIO MHCITMPUPOBATh CaMble pPa3INyHbIe I1e-
peBomuecKye crpateruu. Te, KTO CTPEMIWINCH K «BEPHOCTH» (OYKBaIM3MY),
0OBSICHSIIM CBO¥ TIOAX0, HEOOXOAMMOCTBIO TOUHOI Iepemaun CiioBa boskbero
(«B ITucaHMm, caM MOPSIIOK CJIOB — TaliHa», KaK Mmucaj 6/sK. FiepoHuM B o1 -
HOM U3 MMCeM) %, OMHOBPEMEHHO C STUM TepeBO/Ibl BOJIbHbIE, KOHTEKCTY-
aJibHbIE U TTepudpacTUIecKye MOIJIM OCMBICISITBCS KaK Iepeaarolye
IyXOBHBI cMbici CioBa Boxkbero.

Paspnen, HOoCBSIEHHBIN ITEPBUYHBIM ITIEPEBOIAM, HAIIMCAH 1107, 001Iel
penakiueit 3. ToBa U COOEPKUT MaTepuasbl IO UCTOPUM IlepeBoja
Centyaruatsl (3. ToB), e€ peBusuit (Ix. Ixxentpu), CamapuUTUKOHA
(4. Mocren), Taprymos (B. 3ro), ITemurts! (1. Kap6aiiosa), ByabraTsl
(M. T'pasiiB3), a TaKKe UYIEMCKUX U CAMapPUTSHCKIX ITePEBOOB Ha apabCKumii
sa3bIK (M. ITonmnmak, T. LBn).

4. Bropuunsie nepesBoas! (E. Tov, J. B. Barrera, F. Feder,
S. Delamarter, R. Lee, C. Niccum, I. Carbajosa, C. Cox,
A. M. Bruni, C. Miiller-Kessler, R. Vollandt, M. Sigismund)

Paspesn, NOoCBAILIEHHBIV BTOPMYHBIM [TIepeBOAaM, COLEP>KUT BBOGHYIO CTaThl0
2. Toa 1 MaTepuabl 1o uctTopuu craponatuHckux (10. bappepa), KOTCKMUx
(®. Depep), apumornickux (C. Demamaprep, P. JIn, K. Hukkym), cupuitckux
(M. Kapb6aitosa), apmsHckux (K. Kox), rpysuHcKux (A. BpyHM), XpucTMaHCKUX
apamertickux (K. Mromtep-Kecciep), crapowiaBsiHCKkux (A. BpyHn), Xpuctu-
aHckux apabckux (P. Bommauar) v rorckux (M. CUTM3MYH/T) TTIepeBOIOB.

15 MpekpacHbie NpuMepbl 3TOMY NPEACTaB/IEHbI B 10 CUMX NOP aKTyanbHoW cTaTbe [x. bappa:
Barr J. The Typology of Literalism in Ancient Biblical Translations // Mitteilungen des
Septuaginta-Unternehmens. Géttingen, 1979. Bd. 15.S.279-325.

16 «Ego enim non solum fateor, sed libera voce profiteor me in interpretatione Graecorum
absque Scripturis sanctis, ubi et verborum ordo mysterium est, non verbum e verbo, sed
sensum exprimere de sensux». «Beflb 9 He TONbKO NPU3HAID, HO U CBOBOAHO 3aABNSAIO, YTO
B MNEpeBOAe rPeyeckmx NpousBeseHui, 3a ucknoueHnem CeslweHHbIX Mucanuit, rae 1 no-
pSAOK CNOB — TaiiHa, HAAO NEPEBOAUTb HE C/IOBO B C/I0BO, @ MbIC/b B MbICAby (Hieronymus.
Epistula 57:Ad Pammachium de optimo genere interpretandi 5 // Sancti Eusebii Hieronymi
epistulae. Pars 1: Epistulae 1-LXX / hrsg. von |. Hilberg. Wien; Leipzig, 1910. S. 508).
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OTMeTuM 0COOYIO IIEHHOCTD JIJISI PYCCKOM OMOIEeNCTUKY pasjeria
o CenTyarMHre u eé pegakuusix. B HEM, B UaCTHOCTH, IIPeIJIOKeHa IOapo6-
Has XapaKTePUCTUKA TEeKCTOB JOXPUCTMAHCKON PeBU3NM IPEUECKOro Ie-
peBopa, 0603HaYaeMbIX KaK IpyIIIa Katize.

CraThbsl O CIaBSIHCKUX MepeBOAax MOKeT BOOAYIIEBUTh PYCCKOTO UM-
TaTess K MCCeIOBAHMIO POITHOI 1711 HETO TPaauLINK, GOIbIIMHCTBO U3 CBU-
IleTebCTB KOTOPOJi OCTaeTCsl HeM3TaHHbIMU U HeM3yueHHbIMU. Kak oTme-
yaeT A. BpyHu, «ciaBsiHCKast 6ubseiickast GUIONOTHUS JO/KHA 3aHSITh
IIOCTOITHOE eii MeCcTo B MeXIyHapOAHON akageMinueckoit Hayke»'’.,

B 3akioueHnu enié pa3 OTMETUM, UTO MHOTOTOMHasI «IcTOpus TeKcTa
eBpeiickoit Bubmm» peacrasisieT co60ii yHUKAIbHBIN 110 MacIITaby 1 Ka-
YeCTBY IPeACTaBJIEHHOTO MaTepuasa TPy, OTPaKarolMii COBpeMeHHbIN
Hay4yHbI B3SO KaK Ha TEKCTOJIOTUMUYECKYI0 uctopuio IIncaHus, Tak
¥ Ha MHOXXECTBO IPYT¥X aclIeKTOB, CBSI3aHHBIX C Tlepeaveii, mepeBogaMm
U 9K3ere301i TekcTa BeTxoro 3aBeTa U APYruMx NMUMCbMEHHbIX MaMSITHUKOB
snoxu Broporo Xpama.
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